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Reſtablecimiento, bertezardeá. Lat. Reſ- 


		tauratio.


	



Reſtallar , lo miſmo que eſtallar, veaſe. 


	



Reſtañar , guelditu , gueratu. Lat. San- 


		guinem ſiſtere , comprimere.


	



Reſtañado , guelditua. Lat. Compreſſus. 


	



Reſtaño, tela, la miſmalque glaſe, veaſe. 


	



Reſtaño , lo miſmo que eſtanco , veaſe. 


	



Reſtar , ſacar el reſiduo en las cuentas, 


		erreſta atera , erreſtatu. Lat. Subſ-
	trahere , ſubducere.


	



Reſtado aſsi , erreſtatua. Lat. Subductus. 


	



Reſtar , faltar quedar , faltatu. Lat. 


		Reſtare , ſupereſſe.


	



Reſtante , la reſta , erreſta , erreſtanza, 


		goiticoa , emparagua, gañeracoa. Lat.
	Reſiduum.


	



Reſtar la pelota , erreſtatu. Lat. Pilam 


		percutiendo reddere.


	



Reſtada pelota , erreſtatua. Lat. Pila per- 


		cuſsione reddita.


	



Reſtauracion , reſtaurar , veaſe reſtable- 


		cimiento , reſtableceer , renovar , re-
	parar.


	



Reftituìr , biurtu, jaupetu. Lat. Reſti- 


		tuere.


	



Reſtituìdo , biurtua, jaupetua. Lat. Reſ- 


		titutus.


	



Reſtituìlr , lo miſmo que reſtablecer, 


		veaſe.


	



Reſtitucion , biurtzea , biurqueta , jau- 


		petzea, jaupedea. Lat. Reſtitutio, red-
	ditio.


	



Reſto , reſiduo , erreſta , veaſe reſta. 


	



Reſto , en el juego de embite , erreſtoa, 


		ordagoa. Lat. Reliquum, quod ſupereſt.


	



Reſto en lo antiguo , lo miſmo que deſ- 


		tierro.


	



Reſto , contrapueſto al ſaque en la pelota, 


		erreſtoa. Lat. Pilæ percuſſæ redditio.


	



Reſto , lugar , donde ſe reſta , erreſtoa. 


		Lat. Meta pilæ reddendæ deſtinata.


	



Reſto , el Iugador que reſta , erreſtoa. 


		Lat. Pilæ reddendæ deſtinatus.


	



Reſtriccion , urguitzea. Lat. Reſtrictio. 


	



Reſtringir , urguitu. Lat. Reſtringere. 


	



Reſtricto , reſtringido , urguitua. Lat. 


		Reſtrictus.


	



Reſtriñir , lo miſmo que reſtringir. 


	



Reſtriñido de vientre , ſabelurquia. Lat. 


		Ventre reſtrictus.


	



Reſucitador, pizlea, vizlea , piztaraz- 


		lea , virtarazlea. Lat. Suſcitator.


	



Reſucitar à uno , piztu , viztu , pizta- 


		raci , viztaraci. Lat. Suſcitare, reſuſ,
	citare.


	



Reſucitar uno , piztu , viztu , y las 


		terminaciones de el neutro. Lat. Revi-
	viſcere , ſulſcitari.
			Ii
	Reſu-
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